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uTizenhetedik évfolyam. 1875. 3-ik szám Szerda, január 6-án. 
Megjelen : 

tasfcnuip, uerdiu és pénteken raffel. 

EUÍflxetéH föltételek: 
itt fin k i lk i ikar i i t s t l tt riükn SMl i i : 
Egéu évre I O frt. | Keléire . 3 frt. 

Évnegyedre - frt S U kr. 

• t l jkn • H Í C U U T . U I U I ( M M M : 

Egész érre 0 frt. | Félévre 4 frt 50 kr. 
Évnegyedre 3 frt S S kr. 

S Z E G E D I HÍRADÓ. 
P O L I T I K A I É g Y E G Y E g T A R T A L M U LAP. 

Wtrdetések dijai: 
A héthasábos petitsor vagy annak tereért 
egyszeri hirdetésnél 6 kr, kétszerinél 5 kr, 
többszörinél 4 kr, és minden beiktatásnál 

30 kr. kincstári illeték fizetendő. 
A bizonyítékul kívánandó lapok és a 

nyugtabélyeg külön fizetendők. 
A , Nyilttér"-ben a n'gyhasábos petitsor 

iktatási dija 10 kr. 
Hirdetések fölvétetnek: .Szegeden a ki
adóhivatalban, valamint Pesten, Bécsben 
és Európa nevezetesb városaiban létező 

valamennyi hirdetési irodában. 

Szerkesztőségi iroda: 
hol a lap szellemi részét illetfi ügyekben értekezhetni, Klauzál-tér 209. sz. a. 

ax udvarban balra. 
Egyes szám, ára, 8 kr Kiadóhivatal: 

B n r g e r Z s i g m o n d özvegye könyv- és kőnyoradája, papir- és irószerkereBke-
dése, hova az előfizetési pénzek és hirdetések küldendők. 

Előfizetési fölhívás 

„ S Z E G E D I H I R A D Ó " 
1875-ik évi 

tizenhetedik évfolyamára. 
Midőn az újévre lapunkat megújult alakban 

mutatjuk be olvasóinknak, ismételve kérjük Sze
ged és vidéke lelkes közönségének pártolását. 

Politikai programmunk az egy év előtti. 
Lapunk marad, mint volt, f ü g g e t l e n de

á k p á r t i 1 ap , de egyszersmind s z a b a d e l v ű 
minden politikai és társadalmi kérdésben, mint 
eddig volt. A ü7-iki alaphoz való ragaszkodást 
kivéve, ideiglenesen azonban még elveinket is 
szívesen hallgatásra bírjuk egy oly kormánynyal 
szemben, mely nyílt tervezet előterjesztésével b i z-
t o s i t j a a n e m z e t e t , hogy pénzügyi baja
inkat orvosolja, á l l a m h á z t a r t á s u n k b a n 
az e g y e n s ú l y t h e l y r e á l l í t j a . Mert sa-
lus reipublicae suprema lex I 

S még azt kívánjuk, hogy törvényhozó tes
tület és kormány az eddiginél n e m z e t i e b b po
litikát kövessen s a magyar állami és nemzeti 
érdekeknek minden jogosult téren érvényt sze
rezzen. 

Kiadónk áldozatkészsége folytán lapunk új
évtől kezdve uj betűkből szedetvén, mint olva
sóink bithatják, k ü l c s í n tekintetében is nyert. 
,A m u n k a ityermekel*', Schwartz Mária 

ZnútU kitíuiv svéd irónú 3 kötete*, érdekfe
szítő regényéből már két féliv mellékeltetvén, 
uj előfizetőink azokat pótlólag kapják. 

Szeged, 1875. jan . 1. 
A szerkesztőség. 

Előf ize t i* ! f ö l t é t e l e k : 
Helyben a kiadóhivataltól elvitetve egész 

évre 9 frt, félévre 4 frt 50 kr, negyedévre 2 frt 
25 kr . 

Szegeden házhozhordással és vidékre postán 
egész évre 10 frt, félévre 5 frt, negyedévre 2 frt 
50 kr. 

Az előfizetési pénzek beküldésére ajánljuk a 
postautalványok igénybevételét, mint a pénzkül
dés legkényelmesebb és legolcsóbb módját. 

A kiadóhivatal. 

Tisztelgés Deáknál. 
£ A h á l a , a tisztelet és a rokon

szenv fölkarolnak minden kínálkozó al
kalmat, hogy nyilvánulhassanak. Ilyen 
kitüi i" alkalom az újév első napja; ek
kor mindenki siet leróni szivbeli tarto
zását. Az újévi Üdvözletek a politikai 
életben is szokásban vannak; olyan szo
kás ez ná lunk, melyet a hagyomány 
szentesit, a kegyelet az őszinte érzelmek 
nemes légkörébe emel. A pártvezérek, 
mint az előző években, ugy ezúttal is a 
testületi tisztelgés és üdvözlés tárgyai 
voltak. A két országos nagy párt hívei 
külön-külön megjelentek Deák Ferencnél 
és Tisza Kálmánnál; amott pusztán a 
jókivánatok kifejezésére, emitt egyszers
mind politikai eszmecserére. 

Az előbbeni években az újévi tisz
telgés lefolyása Deák Ferencnél is poli
tikai színezetű volt. A haza bölcse fon
tos, programmszeru nyilatkozatokat tett, 
melyek éles világot vetettek a helyzetre 
és zsinórmérték gyanánt szolgáltak a 
jövőre nézve. Lestek minden szavát és 
beszédéből tanulságokat vontak, lelkese
dést merítettek. De mióta az oroszlán 
beteg és a nyilvánosság teréről vissza
vonult a magányba , az orákulum elné
mult és a politikai manifesztáció csupán 
Tisza Kálmán ajkairól hangzik. E z utóbbi 
ki is aknázta az alkalmat, elmondott 
mindent, mi szivén feküdt. A jobboldal 

kíméletlen kritizálásán kezdte és — ha 
jól értettük beszédét — a koalíció aján
lásának megújításával végezte. De erről 
jövőre ; most térjünk vissza Deákhoz. 

A nagy hazafit a Deák-párt alel
nöke, Bánó József üdvözölte. Rövid be
szédében csupán a sziv húrjai rezegtek; 
nem volt abban a politikának egy atoma 
sem. E z igen jellemző a helyzetre nézve, 
melyben a párt, melyben az ország van. 
Deá-k Ferencnek hanyatló egészsége nem 
zárja vala ki a politikai tüntetést , ha 
maga a párt nincsen hanyatlófélben, ha 
maga az ország viszonyai nem oly zilál
tak. És Deák Ferencre nézve misem 
lehet fájdalmasabb, mint azon tudat, hogy 
a párt , mely oly tömör, oly erős volt, 
mig ő tartotta kezében a zászlót, most 
már csak inkább száma, mint szelleme 
által imponál s hogy az ország, mely
nek önállóságát és jogait ő szerezte 
vissza, e kincsek birtokában is vissza
vonulása óta oly válságba jutott, mely
ben szinte a lét- és nemlét kérdése 
Damokles-kard gyanánt függ feje fölött. 

Bánó József szavait etekintetben 
t i s z t á n a kíméletes gyöngédség diktálta. 
A gyöngédség Deák Ferenc irányában, 
kinek bölcs belátással párosult politikai 
jellemszilárdsága a magyar állam alap
ját újra megvetette, a gyöngédség a 
Deák-párt irányában, mely ezen erős 
alapon nem tudott biztosan továbbépíteni. 
Egy ünnepélves alkalommal nem lehet u 
beteg vezért elkeseríteni, a pártját niegszé-
gyeniteni és az önvád egyátalján oly 
szomorú dolog, hogy azt a tapintat oly 
napon, mikor a szeretet nyilvánulásának 
oly jelentékenj' szerep jut, hacsak lehet
séges, kikerüli. 

Deák Ferenc maga is számot vetett 
sz alkalommal. Szívből fakadó szavak
kal megköszönte a figyelmet, a megem
lékezést. Egyetlenegy keserű szó nem jött 
ajkaira ; sőt ellenkezőleg — mintha csak 
enyhítő balzsamot akart volna hinteni 
a vérző sebekre — azt monda, hogy a 
párt barátsága életének egyedüli örömét 
képezi. A szőrszálhasogató értelmezés e 
nyilatkozatban szemrehányást födözhetne 
föl; Deáknak nincs már más öröme e 
világon , mint hogy régi barátai a régi 
barátsággal ragaszkodnak hozzá. Azon 
tul nem kutakodik, nem fürkész, hogy 
ez az egyetlen öröme a szomorú látvány
tól el ne homályosodjék. De az agg 
vezér pártja barátságában nem talál vi
gaszt, ha ő e pártot végkép elitéli és nem 
tartja többé életképesnek. 

Mi is bízzunk a jövőben! Az alap, 
melyet Deák Ferenc keze megvetett, 
szilárd és az elkövetett hibák sem tud
ták megingatni. Világos , hogy roszul 
építettünk. Ezt kell jóvá tennünk. Ha 
Deák Ferencet igazán meg akarjuk tisz
telni , legyünk rajta, hogy a jövő újév 
napján necsak a sziv érzelmeit , hanem 
a haza jólétét is tolmácsolhassuk előtte, 
Mert ha valaki, ugy Deák Ferenc meg
érdemli , hogy a párt barátságán kivül 
a nemzet megelégedésésében is lelje örö
mét. Különben teljes szivünkből csatla
kozunk Bánó József jókivánataihoz, hogy 
a gondviselés sokáig éltesse e haza böl
csét és adja vissza neki egészségét, mert 
a hazának az ő egészségére csakugyan 
szüksége van. 

Hazai ügyek. 
*-JJHtí t i s z t e l g é s e k D e á k F e 

r e n c n é l . Újév reggelén a Deák-pártnak a fő
városban időző valamennyi tagja — mintegy 
150 képviselő s a miniszterek — impozáns me
netben vonult Deák Ferenchez, megteendő szo
kásos újévi tisztelgését. Gorovc , a párt elnöke, 
beteg lóvén, a párt nevében B á n ó József, a 

Deák-kör alelnöke, a következő üdvözlő szava
kat intézte az ünnepelt hazafihoz : 

„Mélyen tisztelt képviselőtársunk és bará
tunk ! Mentül régebben fosztott meg bennünket 
a sors azon örömtől, hogy tégedet a mi körünk
ben tisztelhessünk, annál élénkebb volt bennünk 
a vágy, távollevő képviselőtársaink nevében is, 
azok, akik itt jelen vagyunk, személyesen fejezni 
k i előtted az ujóv első napjának alkalmából leg
őszintébb szerencsekivánatinkat; kifejezni ez al
kalommal is hódoló tiszteletünket s ragaszkodá
sunkat személyedhez; kifejezni legforróbb óhaj
tásunkat, vajba a mindenható egészséged állapo
tát mielőbb jobbra fordítaná, mert a te egészsé
ged az országnak drága kincse. — Fogadd tehát, 
k é r l e k , t. barátunk , szívesen tiszteletünknek 
ezen csekély, egyszerű , de szívből fakadó és 
őszinte nyilatkozatát. Tarts meg mindnyájunkat 
ezentúl is nagyrabecsült barátságodban. A mi 
legelső, leforróbb óhajtásunk pedig,Shogy vissza
nyerendő egészségben az ur isten sokáig él
tessen." 

Az e szavakat követő hosszas éljenzés lecsil-
lapultával Deák gyönge és meghatott hangon e 
néhány szót válaszolta: 

„Bocsássatok meg, hogy csak röviden vála
szolhatok üdvözlő szavaitokra; de tán nem kell 
hosszasabban elmondanom, mennyire becses ne
kem a ti barátságtok és ragaszkodástok , hisz 
úgyis tudjátok, hogy az volt életemnek legfőbb 
kincse. Éljetek sokáig boldogul!" 

E szavakra, melyeket Deák egy szék kar
fájára támaszkodva mondott, ismét fölharsant az 
éljenzés, mialatt az „öreg ur" szívélyesen kezet 
szorított a jelenvoltak mindenikével. Szenvedő, 
egészen megőszült alakja a legmélyebb részvét 
és meghatottság érzetét kelté föl pártja minden 
tagjánál. 

Deák Ferencnek ugyané napon a fővárosi 
hatóság s az egyetemi ifjúság szintén küldöttsé
gileg vitte meg üdvözletét. J ó z s e f főherceg is 
meglátogatta és személyesen fejezte k i tiszteletét 
és ji'ikiváuat.;iit az ősz hazafinak. Gr. A n d r á s y 
Gyula külügyér pedig névjegyét küldte hozzá. 
Mindannyi közül azonban legtöbb jelentőséggel bír 
T i s z a Kálmán látogatása, k i több balközépi kép
viselő élén maga üdvözölte nagy politikai ellenfelét. 

Vajha a gondviselés visszaadná egészségét, 
hogy bölcseségével még egyszer vezethetne k i 
bennünket a nehéz bonyodalmakból! 

— A v á l a s z t á s i t ö r v é n y h a t á s a . 
A Jászkunkerület azt kérte a belügyminisztertől, 
hogy a választási törvény azon rendelkezését, mely 
a választási jog gyakorlatát a megelőző évi 
adó lefizetésétől teszi függővé , a legközelebbi 
választásokra nézve függeszsze föl , mely kérel
mét, mint a „Reform" írja, Zarándmegye is 
magáévá tette. — Heves és K.-Szolnok pedig 
azt kívánják , hogy akiknek fizetési halasztás 
adatott, vétessenek k i a törvény intézkedése 
alól. Különben az ország legkülönbözőbb részei
ről érkező hirek jelentik, hogy a választási tör
vény említett rendelközésének hatása mindenütt 
abban nyilatkozik, hogy a hátralékosok sietnek 
adójokat lefizetni. Igy legalább van rá remény, 
hogy minden negyedik évben befizetjük egy évi 
adónkat. A „Magyar Polgár"-ban T i s z a László 
is ajánlja elvtársainak, hogy „az utolsó krajcárig 
fizessék k i idejében 1874-iki adójukat — ad 
majorem Szapáryi glóriám." Szép tőle kétségkívül 
— jegyzi meg a „Nemz. Hírlap" — csak abban 
téved a t. képviselő ur , hogy nem „ad majo
rem Szapáryi", hanem „ad majorem] H u n 
g á r i á é glóriám" kell az adót megfizetni. — 
Hova leszünk , ha még egy képviselő és egy 
pártvezér testvére is ugy tünteti föl az adófize
tést, mint ami nem az ország, hanem a kormány 
kedveért szükséges? 

A m a g y a r h a t á r n a k román katonák 
által Mehádia mellett történt megsértése folytán 
a magyar minisztérium távirati uton azon kérdést 
intézte Szörénymegyéhez, hogy mennyi rendes 
katonaságra van a határ megvédésére szüksége. 
A megye, a „Temesi Lapok" szerint, azonnal 
megadta a kért fölvilágosítást s gondoskodott a 
katonaság elszállásolásáról, ugy hogy az eddig 
többször ismétlődött erőszakoskodások most való
színűleg véget fognak érni. 

— T i s z a K á l m á n n á l újév napján a 
balközéppárt tagjai 'testületileg tisztelegtek. A 
párt jókivánatait V á r a d y Gábor elnök tohná-
csolá, mire a pártvezér hosszabb programmszeru 
beszédben válaszolt, melyről jövő számunkban 
tüzetesen fogunk szólni. 

A Dugonics-szobor. 
Elérkezett az idő, midőn a Dugonics-szobor 

ügyének újra előtérbe kell lépnie. 
Közelebb említve volt lapunkban , hogy 

I z s ó Miklós hazai jeles szobrászunk a szobor 
tervvázlatát ós költségvetését megküldé a szobor
bizottmány egyik tagjának, S z a b a d o s János 
urnák. 

Midőn tavaly e szobor ügye oly szép lendü
letnek indult s a szobor-bizottmány Izsóval érint
kezésbe lépett, a bizottmány kebelében fölmerült 
azon kérdés is : vájjon hozzáfogjunk-e a szobor
tőke gyarapítása végett a legszélesebb körű mun
kálatokhoz, valamennyi célszerűnek mutatkozó 
mód fölhasználásához azonnal, vagy várjunk ad
dig, mig biztosan tudjuk , mennyibe kerül a 
szobor, tehát hogy még mennyi pénzre van szük
ségünk a már meglevő tőke kiegészítésére ? A 
bizottmány többsége ez utóbbi értelemben hatá
rozott s igy a szobor ügye azóta pihent. 

Most már tudjuk, amit tudni akartunk, s 
igy elérkezett az ideje annak , hogy a szobor
bizottmány nyolc hónapi pihentetés után az 
ügyet újra fölvegye s munkához /ogjon. 

Azóta fölmerült városunkban egy nevezetes 
kulturmozzanat , mely nem egyéb , mint hogy 
az országos dalárünnepély 1876. nyarán Szege
den fog megtartatni. — E z egy ujabb nagy ok 
arra, hogy a bizottmány a szobortőke kiegészítése 
munkájához a legnagyobb erélylyel és késedelem 
nélkül hozzáfogjon. De még ehez járul az ugyan
akkor itt tartandó orsz. ipar- és terménykiállitás 

| is, mely a dalárünnepélylyel együtt a két test
vérhaza ezer és ezernyi fiait hozza össze váro
sunk keblében. 

Nekünk minden lehetőt el kell követnünk, 
hogy városunk dicső fiának emlékszobra u g y a n 
a k k o r r a k é s z e n é s f ö l á l l í t h a t ó lé
gy e n. Nemcsak azért, hogy a leleplezés ünne . 
pélye akkor sokszorta nagyszerűbb lesz, mint 
külömben lenne , hanem — és főkép — azért, 
mivel mi a nevezetességekből vajmi keveset, 
úgyszólván semmitsem tudunk fölmutatni ezrével 
idesereglendő vendégeinknek. Nekünk nincsen 
sem természetrajzi muzeumunk, sem régiséggyűj
teményünk, nincsenek nevezetes történelmi emlé
keink (hacsak a várnak csúfolt ronda fészket 
nem tekintjük annak), sat. Mindezeket, a kiál
lítással egyetemben, hathatósan pótolhatja és fe
ledtetheti az ünnepélyes szoborleleplezés, mely
ben a magyar közmivelődés egyik derék előhar
cosa és úttörője iránti hálás kegyeletünket és 
ezzel a művelődés , a kulturális haladás iránti 
fogékonyságunkat mutathatjuk be, mely szép er
kölcsi bizonyítvány lesz életképességünk mellett 
és Szeged, ez ősi magyar város jóhirét nemcsak 
az országban megalapitandja, hanem, ugy lehet, 
a haza határain is messze tulviszi. 

Ezért kell nekünk sietve újra fölvennünk 
a Dugonics-szobor pihenő ügyét s ezért kell a 
bizottmánynak haladéktalanul hozzáfognia a to
vábbi gyűjtés munkájához. 

E föladat nem könnyű, ha tekintetbe vesz-
szük, hogy még több ezer forintra van szüksé
günk s hogy anyagi viszonyaink vérmes remény
ségre éppen nem nyújtanak alapot. De van még 
másfél esztendőnk s ez idő elég arra , hogy a 
mostoha idők akadályait ' legyőzzük s a szobor
tőkét hiány nélkül előteremtsük. Csak erős aka
rat és buzgó tevékenység kell hozzá, amit eddig 
nem igen tapasztaltunk, de amit, reméljük, a 
sürgető okok most megfognak hozni. 

Nem szándékozunk itt most a legközelebbi 
teendőkre nézve javaslatokkal előállani; nézete
inket lesz módunk érvényesíteni a szobor-bizott
mányban, melynek hovaelőbbi egybehivását kér
jük . Csak az ügy iránt buzgó férfiak és külö
nösen helybeli egyleteink figyelmét kívánjuk már 
most jóeleve fölkelteni s kérn i , hogy addig is, 
mig a szobor-bizottmány további munkálkodásá
nak tervét föltárandja, igyekezzenek különösen 
azon eszmét fölszinre hozni s avval saját körei
ket megbarátkoztatni: hogy csak egy p o n t r a 
irányzott tevékenység eredményez gyor sikert, s 
bogy egyelőre, mig az óhajtott siker biztosítva ek
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uoem lesz, ezen pont a D u g o n i c s - s z o b o r 
legyen! 

V á l a s z 
dr. Kleinmann Lipót urnák, hozzánk in

tézett „ nyiltl eveiére." 
Ha visszatekintünk csak a legközelebb le

folyt 5 évre is, ugy fogjuk találni — és ez e l -
vitázhatlan: hogy a zeneművészeti t é r en , habár 
keveset i s , haladtunk. Ezen haladás reményt 
nyújt a jövőre, hogy egy tized elteltével, ha a 
jóakarat ezután sem fog egyesekben hanyatlani, 
e város jóhirnevéhez mérten e téren is szép 
eredmény lesz fölmutatható. 

Nem érdemel* megtiszteltetés reánk nézve 
azon bizalom, melyet irányunkban a hozzánk in
tézett nyíltlevél hangoztat. — E g y állandó Trio 
és négyes-társulat létrehozatalának s állandósítá
sának eszméje egyesek között régen vajúdik; 
rég érezzük ennek hiányát Szegeden s rég tud
juk, hogy egy ily társulat megalakulását váro
sunk müveit közönsége a legnagyobb örömmel 
fogadná. — De valahányszor az eszmének léteit 
akartunk adni, mindannyiszor egyesek kicsinylő 
fitymálása, (akik különben hivatva volnának egy 
ily társulatban szerepet vinni), továbbá roszul el
rejtett irigykedés és személyeskedés már a kez
detnél halomra döntötte reményünket. 

Számba véve azt, hogy egy állandó négyes
társulat alakulásához megkívántató erőknek nagy 
hiányában vagyunk, s ebez hozzávéve a föntebb 
elősorolt indokokat: az eszme megvalósítása rop
pant nehéznek tűnik föl. 

M i , k ik a nyílt fölszólítást válasz nélkül 
nem hagyhatjuk anélkül, hogy udvariatlansággal 
ne lennénk vádolhatók: ígérjük, hogy, habár 
kevés reménynyel, mindent meg fogunk kisér
teni, hogy a szép eszme testté váljék ; Ígérjük 
azt is, hogy, legyen bárki, aki e szép és fontos 
ügyet kezébe véve, annak megfelelő erőket igyek
szik toborzani, mint utolsó szerepet vivők is 
mindenkor készek leszünk a művészet kibontott 
zászlója alá szegődni, s öröm lesz reánk nézve, 
ha azt hiven támogatni alkalmunk nyílik s ha 
a művészet terjesztésében csekély erőnket szeré
nyen fölajánlhatjuk s érvény esi thetj ük. 

S most engedje meg t. K l e i n m a n n ur, 
hogy ígért szíves támogatásához városunk érde
kelt közönségének előleges szívességét is kérhes
sük, de legfökép azon egyének kiváló jóakaratát, 
kiket az ügynek megnyerni nemcsak óhajtunk, 
de akiket megnyernünk k e l l , s mindazokat, 
kik hivatást vagy tehetséget éreznek magukban 
arra, hogy egy alakulandó „vonó- vagy vegyes-
négyes u -ben kellő helyet tölthetnek be. Fájda
lom, ezek száma igen csekély, de kérjük őket, 
tegyék tul magukat minden kicsinyes érdeken, 
minden személyeskedésen s oly igen sokszor ta
pasztalt indokolatlan úgynevezett kenyéririgysé
gen, mely úgyis egy müveit ember magavise
letéhez soha sem illik. 

Tartsuk szemünk előtt magát a szép célt, 
a művészet emelését, mely foglalkozás nemesit 
és fölemel. — Társuljunk s ezáltal igyekezzünk 
városunk jóhirnevéhez egy porszemmel járulni 
mi is -, társulás és k i tar tás , szorgalmas tanulás 
által igen sok jót eszközölhetünk; s őszintén ki
mondjuk, hogy az indítványozott eszmét föl nem 
karolni annyi, mint visszamaradni! 

Isten velünk. 
Szeged, jan. 5. 1875. 

C z a p i k J á n o s . 
I f j . E r d é l y i I g n á c . 

A u s z t r i a . 
(n.) A politikai élet a birodalom másik fe

lében ez időszerint csakúgy szünetel, mint ná
lunk. A reichsrath csak a jövő héten fogja az 

T Á R C A . 
Az év végén, az év előtt 

(Humorisztikus fölolvasás. Tartatott az „olvasó-egylet" 
Szylveszter-estélyén.) 

Miatyánk, szent Humor, k i vagy a mennyek
ben, dicsértessék a te megkedvelt neved; jöjjön 
el a te elemed, légyen meg a te akaratod, s 
kérlek, bocsásd ma meg azon vétkemet , hogy 
veled foglalkozom , adj nekem a mindennapinál 
több viccet, de szabadítsd meg hallgatóimat az 
unalomtól , mert náluk van a kritika országa, 
hatalma és dicsősége. Dicsértessék tehá t : Saphir, 
Heine, Kakas Márton, Csicseri Bors, Pedrő neve, 
az ő lelkületük legyen velem most, ha nem is 
örökre — Ámen. 

Tekintetes karok és rendek ! 
Bizonyára tisztában vannak már a fölött, a 

mit én most tisztáha hozni akarok és még mi
előtt a szapuláshoz hozzáfogok , már tisztán lát
j ák maguk előtt azt, hogy az én humorisztikus 
fölolvasásomban csupán az lesz a komikus, hogy 
tragikus esztendő fölött akarom azt tartani. 

Tudják azt önök, tekintetes karok és ren
dek, minő tragikomikus esztendő volt ez, mely
ben szomorúan érezte annak tragikomikumát, 
aki azt tragikusan vagy komikusan átélte. 

Komikusnak fogják önök találni azon állí
tásomat, hogy olyan tragikusan átélt esztendőre 
nem emlékszem, mint amelytől most komikusan 
búcsúzni akarok. 

H a pedig többen önök közül, k ik az elmúlt 
esztendőben szintén éltek, o s z t j á k ezen álli-
tásomat, akkor én s o k s z o r o z v a látván azt, 
Ö s s z e a d o m az abban fölmerült visszásságo
kat és l e v o n o m belőlük önöknek a tanul
ságot. 

ünnepek által félbeszakított üléseket ismét föl
venni, miután a jelen ülésszak eddigi eredményei 
a sajtó újévi vezércikkeinek purgatóriumán ép
kézláb mentek körösztül. A hatodik nagyhatalom, 
a journabsztika, veheti magának azon szabadsá
got , hogy „visszapillantva" leplezetlenül meg
mondja véleményét a múltról és „előrenézve" a 
jövő irányát megszabja. Hiszen más elégtétele 
ugy sincs, mint hogy jogában áll kritizálni és 
alkalmilag erkölcsi preszsziót gyakorolni. És 
ezen jogának gyakorolhatásáért lemond a koszo
rúkról, melyeket számára sem a jelen-, sem az 
utókor nem fon. A joumaliszta a legfáradhatla-
nabb munkás ; de munkája annyira háládatlan, 
hogy a holnap már a feledés sírjába temeti azt, 
amit ma végzett. De azért holnap teljes ruga
nyossággal újra támaszt magának huszonnégy 
óráig tartó dicsőséget; szóval, minden nap bá
mulatos kitartással előlrül kezdi és nem ismer 
sem ünnepet, sem munkaszünetet , mert még a 
legmeddőbb idényben is helyt kell állania . . . . 

De miről is akarunk szólni ? A szomszéd 
háztájékáról. Már jó darabon nem voltunk oda
át. Igaz, hogy éppen a legkedvezőtlenebb időben 
nézünk á t , hacsak a skandalózus üfenheim-
pörrel nem akarunk foglalkozni. Azonban ez 
kriminális dolog és nem tartozik e rovat kere
tébe. Eszerint nem marad egyéb há t ra , mint a 
cseheket használni föl mentő horgonyul. Toujours 
perdrix! A cseh-kérdés a valóságos tengeri kí
gyó ; ha más tárgy nincsen, ez mindig fölbuk
kan. És amíg a csehek nem foglalják el helyüket 
a birodalmi tanácsban és nem alkalmazkodnak 

• az alkotmány rámájába, mindig lesz alkalom ró
luk beszélni. Kivált az ó- és fiatal-csehpárt közt 
történt szakadás óta. Tudjuk, hogy a fiatalok 
legalább már a laudtagba l ép tek ; a második lé
pés a reichsrathba vezetne. De oly kevesen van
nak, hogy ezt a lépést a nagy többséggel szem
ben nem merik megtenni. E z a hamleti kérdés 
volt napirenden In. é. december 27-én is Prágá
ban, hol vagy hatszáz „uj cseh" gyűlt össze egy 
u. n. púrtgyülés megtartására. E z a pártgyűlés, 
mintán a reichsrathba való belépést illetőleg 
hosszasabban vitázott volna — némelyek e kér
désben nem akartak határozni , mások opportu-
nitási dolognak kívánták tekintetni — végre is 
egy nyolc pontból álló határozatban állapodott 
meg, mely dióhéjba szorítva következőképen 
hangzik : 

1. A „nemzeti szabadelvű párt" — igy ne
vezik magukat az uj csehek — szabad állami 
szervezetre törekszik demokratikus alapon. Ennél
fogva védi minden vallásfelekezet szabadságát, 
törekszik a kerületek és községek autonómiájára 
és küzd a reakció ellen. — 2. .Mintán a pasz-
sziv ellentállás károsnak bizonyult be, oda kell 
hatni, hogy a nemzet minden képviselőjét a tar
tomány-gyűlésbe küldje. A b i r o d a l m i t a n á c s 
b a v a l ó b e l é p é s c s a k a c s e h n e m z e t i 
s é g ű k é p v i s e l ő k t ö b b s é g é n e k h a t á-
r o z a t a ^ a l a p j á n t ö r t é n h e t i k , f ö l t é v e , 
h o g y e z á l t a l a n e m z e t é l e t f ö l t é t e l e i 
n e m v e s z é l y e z t e t n e k . — 3. A tarto
mány-gyűlésben Csehország önállóságára kell 
törekedni az érvényes államjog és a nemzetisé
gek védelmére alkotandó törvény alapján. — 4. 
A választási jog az általános választási jog alap
ján a kúriák és a virilis szavazatok kizárásával 
reformálandó. — ö. Az iskola-ügy emelése, a 
tandíj megszüntetése, a tanítók fizetésének javí
tása szintén törekvésének célját képezi. — ti. 
Az anyagi jólét emelése a földmivelés és keres
kedelem előmozdítása és a munkások szükségle
teinek ' kielégítése által. — 7. A lakosságtól tö
meges petíciók eszközlendők k i a legközelebbi 
tartomány-gyűléshez a választási reform, nemze
tiségi törvény, tandíj-megszüntetés, egyetem-épités 
sat. iránt. — 8. Az egységes és folytonos akció 
fönntartása végett a gyűlés egy 21 tagu bízott
ságot választ, mely e határozatokat végrehajtja, 
gyűléseket hiv egybe sat. — Eddig a határozat, 
melyhez nem kell kemmentárt írnunk. Meglát-

A régi magyaroktól azon ősi szokást örö
költük, hogy ha valamely ellenséget legyőztünk 
vagy egy jó ügyletet végeztünk : áldomással 
üljük meg ama nap emlékét. Készemről azt hi
szem, hogy ezidén jobb gseftet még nem csinál
tunk, mint ma, midőn az 1874. év talpa alá az 
utifüvet előkészitjük. 

Milyen esztendő volt ez ! Mindnyájan meg
sirattuk, sőt az ég is örömkönnyekben búcsúzott 
el tőle. 

De mit h a s z n á l az ég könyuje is V 

A földre buli, a ronda földre, 
Hol az asszonyok dézsába fogják 
És mosnak az ég könyével 
Szennyes ingeket. 

Sőt mi több, az ég könyüje nemcsak hogy 
nem használ, de még árt is ; mert amit a kor
csolyázó-egylet az év előtt megcsinált, hogy él
vezhesse, azt tönkre teszi. A szegedi korcsolyázó
társulat kénytelen lesz fúzióra lépni a csohrakázó-
egylettel, vagy ha ezt nem teszi, kötelessége 
lesz egy darab Ferenc-József földet importálni, 
vagy egy Cap Szegedet alapítani. 

E z ellen nem is volna kifogásunk , hacsak 
attól nem kellene tartanunk, hogy a haza meg
mentése szempontjából koresolya-vám vagy ala
pítási adó fog ránk kivettetni. 

Mert ehez hasonló adónemek voltak az el
múlt év legfélelmetesebb szülöttei. Gazdag és 
szegény egyaránt szenvedett az adókivetési féle
lem alatt és a luxusadó épugy megtalálta a 
maga ellenségeit , mint hohni személykereseti 
adók. 

Bizony a mi fináneminiszterünk egy kicsit 
rosz időkben alkalmazta az ő luxusadóját, mert 
a mai siralmas időkben a luxust már mindenki 
csupa luxusnak tekinti. Boldog idők voltak azok, 
mikor farsang táján még azt a nótát énekelték : 

A zene megharsant, 
Nyolc hét a farsang, 

Egy hétre 2 bál, 

j uk , mennyire mennek majd a „fiatalok* az 
„öregek" nélkül, jobban mondva, az „öregek" 
ellenére. __- 5 

Helybeli újdonságok. 
f V á r o s i k é p v i s e l ő k é r t e k e z l e t e . A 

köztörvényhat. bizottság tagjainak egyrésze ma 
délutánra értekezletre van egybehiva a ker. és 
iparbank volt helyiségében melynek tárgyát váro
sunk 1875. évi költségelőirányzata képezcndi. A 
meghívás „több képviselő" nevében tör tént , akik 
valószínűleg a kereskedői körből valók. 

•* A k o r c s o l y á z ó - e g y l e t a városi 
hatóságtól megnyerte az alföldi vasúti indóház-
előtt lévő jégpályát és vasárnap már nagyszám 
mai jelentek meg a núudkétnembeli tagok és 
vendégek, a Szegeden még eddig komolyan gya
korlatba nem vett jégsportot megkezdendők. A z 
igazgatóság már intézkedett, hogy az őrházak a 
hölgyek és férfiak számára külön, a kellő ké
nyelemmel és csinnal berendezve s a kezdők 
számára a szükséges mennyiségű tanuló-szánok 
beszerezve legyenek. A jelvények a tagok szá
mára e napokban érkeznek meg és a hivatalos 
megnyitás ma, vízkereszt napján, d. u. 2 órakor 
lesz zeneszóval. Mint értesülünk, a választmányba 
hölgyek is fognak választatni. — Eötkérettünk 
végre a tagokat arra figyelmeztetni, hogy ideigl. 
pénztárnokká K é r y János ur választatván meg, 
a tagdíjak nála fizetendők. . 

** N a g y L u i z a, színtársulatunk kitűnő 
tagja — mint a „Színpad" hirdeti — színigaz
gatói engedélyt nyert s társulatát a nyári idényre 
— egyelőre csupán a drámai szakra — már is 
szervezi. Művezetőül Kuthy Bélát szerződteté. 

** A h e l y b e l i s z í n t á r s u l a t o t nagy 
csapás érte. P r i e 11 e Péter ur, a társulat derék 
rendezője, ugyanis szerencsétlen esés következté
ben jobb lábát törte és hosszabb időn át a szo
bát lesz kénytelen őrizni. Ezen körülmény a szín
társulatra nézve nem kis mértékben van hátrány
nyal összekötve. Óhajtjuk, hogy az ügyes rendezet 
és közkedveltségü színészt hovahainarabb üdvö
zölhessük a világot jelző deszkákon. 

/ A k i s k a s z á r n y a ügyében mult szá
munkban hozott cikk egy téves adatot tartalmaz, 
melyet hiteles forrásból nyert értesítés alapján k i 
kell igazitanunk. A kérdéses cikk elején ugyanis 
az mondatik, hogy a szegedi kir . ügyész a tető
javítás tárgyában kelt átiratát a javítási munka 
megkezdése u t á n küldte meg a polgármester 
urnák. A dolog nem igy áll, hanem ellenkező
leg : a kir. ügyész ur dec. lo-én küldte el átira
tát s csak 2l -én fogatott hozzá a tetőjavítási 
munkála thoz; a tanács pedig arra negyednap, 
vagyis dec. 21-én vette csak föl az ügyet. 

— T a n y a i l u t r i z á s . Hogy a demora
lizáló lutrijáték mennyire szenvedélyévé vált 
népünknek , különösen pedig a nép legszegényebb 
Hatályának, arról elég szomorú bizonyságot szol
gáltatnak a lottogyüjtődék, melyek naponként 
valóságos ostromnak vannak kitéve. De a lutri
métely elharapózásáról még nem bir kellő foga
lommal az , aki csak a gyűjtődékben szerzett 
tapasztalatokat. K i kell mennünk a tanyák közé 
s ott fogjuk föltalálni a sötét kép kiegészítését. 
— Hogyan V kérdi az olvasó; hisz a tanyákon 
nincs lottógyüjtőde ? Nincs ám, de azért a nép 
mégis talál módot a lutrizásra ott i s , és éppen 
ez bizonyítja a lutribaj nagy voltát, mely ma-
huluap gyógyithatlan organikus betegséggé válik. 
Mit tesznek i Miután ott nincs „lutrisbót", hát 
akad egy-egy élelmes, azaz „huncuteszű" atyafi, 
elővesz a sutból valami megunt po r t éká t , ha 
egyéb nem akad, valami kopott „gúnyát" s azt 
kijátszatja, persze minden néven nevezendő en
gedély nélkül. Magától ér te tődik , hogy a kiját
szott tárgy felét sem éri annak , amennyi a té 
telekből a k ó p é zsebébe folydogál; dc hát azt 
nem nézik , hanem csak megrakják. A húzás 
bizonyos napon, többnyire ünnep- vagy vasár

it, i i Boirée dasante. 

Hát koncert, hát piknik, 
Ott lenni mind illik, 
Kívánja a bontón. 

Ma már forte, fortissimo kell a mániáknak, 
eladó és nem eladó rózsáknak és rózsabimbók
nak sziv- vagyis zsebszaggató hangon ama fura 
refrainü kardalt hangoztatni : 

Rukkolj k i táti, 
Rukkolj ki táti . . . 

És az öregurak mégis esak nehezen vehe
tők rá, hogy „hoppkénytelen nemörömest" kör-
utjokat a divatárusnókhöz és a bálákba megtegyék. 

De a fiatalság is egyhuron pendül mar az 
öregekkel s ahelyett, hogy az ó-évtől való elbú-
csuzását bakator és hegyaljai kortyok mellett 
ülné meg, megelégszik holmi orosz thea hürpen-
getésével is. — No de jó legalább , hogy 
magunk között vagyunk és titokban üljük meg 
e szomorú tort ; mert ha a szépnem is velünk 
volna, féltenünk kellene nem szép tulajdonainkat, 
már pedig meg vagyok győződve, hogy igy 
íjzylvesternapján önök sem szeretnek az etiquette 
drákói szabályai szerint forogni. 

Az év végén illendő dolog volna, az évben, 
történt nevezetesebb eseményeket szellőztetnünk 
és, mint eleintén megígértem, a tanúságot levon
nunk. Meg is tenném ezt, de tartok tőle, hogy 
nagyon keserű lesz a tanúság. — Nagyon sokat 
keltene pl. beszélnem rablóhistóriákról és bűnperek
ről. Minden országban megvoltak ezek korifeu
séi. Spanyolországban: Don Carlos és Donna 
Blanka ; Frankhonban: Rochefort és Bazainc; 
Poroszországban : Amim és Kullnian és — Bis
marck ; Ausztriában : Freud és Katzcr ; nálunk : 
Ballá Gergely és Asbóth János. 

Az északi sarkutazók is lehűtötték már a 
maguk után csapott szelet és egyáltalában nem 
ismerek olyan eseményt , mely érdemes volna, 

napon, annak rendje szerint uiegejwtik. Uf «*zel 
még nincs befejezve az iigy, mert ezután követ
kezik az, hogy a kijátszónak ós nyerőnek leg
alább tél-fél akó bort kell, fizetni áldomásiú. Ez 
már igy van kicsinálva. Éa most jön a dínom
dánom, mely ha simán folyik le, még szerencse, 
de végződik ám úgyis , hogy a lutris sógorok, 
komák és jóbarátok agyha-fobo verik s a ,ne-
inerus- helyett egymást huz/.ák ki a gyöpre. — 
Igy történt ez a kis Jézus nagyobb tisztelt-tere 
karácsony másodnapján alsóvároson, a inaJa-
rásztói csárda közelében levő egyik tanyán. — 
Ajánljuk ezt a tanyai lutrizást erélyes alsóvárosi 
pusztai kapitányunk figyelmébe. 

— C z o k i ü d v ö z l e t , m e r t j ö n a 
„ W u n s c h " . Újév napján, éppen 12 órakor, 
midiin a háziasszony az asztalnál „fektirozni" 
akar a levesmerö kanállal, belép hozzád nem is 
egv, hanem három kéméiiyseprő-ivadék, s mar 
kodba n v o i i i valami rettentő krokodilusokat áb
rázoló, dusau aranyozott újévi W u n s c h o t , mely 
nyomatódott G r á c b a n . A német szók mel
lett gyönyörködhetei magyar versben is , mely 
arról nevezetes, hogy a „ k ö z e p é n " kezdődik a 
szól i lyeténképen: 

„S bátrar. siet a vész helyér* — 
HU pártolói védelmére. 
Kérjük hát ez uj évben is az ég urát, 
Hogy pártolóink kicsinyét s nagyját; 
Az egésx éven ált óva — 
Toll"!, minden veszedelmet távol tartsa.'* 

E z t kívánja, stb. Alázatos szolgái a „ké
ményseprő segédek." — No ez a gráei fekete
sereg jól teszi, ha jövő évre itthon „druckol-
tatja" a Wunschot; legalább a magyar betűsze
dők ü e n n á n i a nénénknek egypár odvas fogát 
kitörhetik. Az aranyos Wunsch különben megér 
— egy petákot. 

** A z e l s ő t á n c v i g á i m a t ezidén az 
ipartársulat és az iparosok köre tartják együtte
sen f. hó 10-én saját helyiségökben. Mint már 
említettük, a táucvigalinat megelőzőleg egy kis 
hangverseny is lesz, melynek műsora következő
kép lett összeállítva : 1. A mi mulatságunk, hu-
morisztikus beköszöntő ö e 11 é r i úrtól. 2. Be-
futta az utat a h ó . . . zenekíséret mellett éukli 
K l e i n m a n n Frigyes u r ; 3. Repülj fecském 
ablakára ; Szomorufiizfának lehajlik az á g a ; Ezt 
a, kerek erdőt já rom én . . . . hegedűi; előadja 
Ó n o d i Kálmán ur. 4. Szavalat. f>. Aratók dala, 
Zeng a lantom (kettős dalok) előadják Koncsek 
Sándor ur és neje. 6. Névnapi zudvozlat, Kakas 
Mártontól, tótos dialektusban szavalja Mozev Pál 
ur. — Örömmel értesülünk, hogy az iparos-kör 
ezentúl gyakrabban szándékozik saját helyiségei
ben ily hangversenyeket rendezni a ezáltal a tár
saséletet élénkíteni. A közreműködők nagyobbára 
az iparosok köréből kerülnek k i s igen dicséret
reméltó, hogy a legelőkelőbb iparoscsaládok e 
célra örömmel ajánlták föl közremüködésöket. Jé 
sikert kívánunk iparosaink eme njabb művelődési 
törekvésének. < « a | 

í T e n g e r r e ! Ez t a jelszót választá R e d -
l i c h Fülöp barátunk, a helyb. L loyd volt tit
kára s lapunknak több éven át Üzleti szeinle-
irója. Redlich ur az uj hazájába visszautazó I,ó» 
Vilmos úrral, rokonával, együtt utazik . s egye
lőre New-Yorkban akar letelepedni. lHStfbaa 
szándékozik visszatérni. Kívánjuk, hogy jó egész
ségben és dollároktól duzzadó erszénynyel lássak 
viszont 

* * A z e l s ő h ö l g y e s t é l y , melyet az ol
vasó-egylet a mult hetekben a Lloyd-épület ter
meiben rendeztetett, 8 frt W k r tiszta jövedelmet 
eredményezett. A bevétel 167 frt 70 kr , a ki
adás 158 frt 80 krra rúgott és igy a fönnma
radt csekély összeg egészben, (nem pedig, mint 
tervezve volt, felerészben) egy helybeli szegény 
családnak szolgáltatott át. 

** A z o l v a s ó - e g y l e t uj vígalmi bizott
mánya vasárnap tartá alakuló gyűlését. Elnökké 
egyhangúlag dr. N y i 1 a s s y Pál , alelnökké : 

hogy itt megörökitsük. Borítsuk a feledés fátyo
lát minden nevezetességgé fölfujt eseményre , • 
ha azok fölött mulatni akamak, tessék elolvasni 
a nagy politikai lapok komoly vezércikkei t . . . 

Beszéljünk a r r ó l , ami az ó-év után követ
kezik. 

Az ó-év után következik az újévi Üdzőzlet 
és ezután az újesztendő. 

Telve a legjobb reményekkel nézünk ennek 
eléje minden alkalommal és megfosztva minden 
reménytől búcsúzunk el tőle. Van közöttünk egy 
uri ember, k i arról nevezetes, hogy leányosan 
fésülködik, és ez az ur mindig olyanféle syllo-
gismussal vigasztalja magét, mint a farkasve-
rembe esett Sonkolyi (iergely. 

„Ha jön a faskas , akár félek , aká r nem 
félek, megesz ; ha nem jön a farkas, akár félek, 
akár nem félek, nem esz meg. — Tehát — nem 
félek." 

Ezúttal én is oda tartok. Ha rosz esztendő" 
lesz: akár gratulálok, akár nem, rosz marad; 
ha jó lesz az esztendő, akkor meg akár gratu
lálok, akár nem, — legkevésbé sem fogják annak 
sikerét az én gratulációmnak tulajdonítani. Tehát 
— nem gratulálok. 

Egyetlen jó oldala van az ujesztendőnek és 
ez az, hogy elsején kezdődik, oly 1-sején, mely 
után ezer meg ezer zseb epekedve sóvárog. Ezt 
a jó t szintén élvezhetik az én gratulációm nél
kül is. — Tehát még egyszer — nem gratu
lálok. 

Hogy pedig valamit mégis k ívánjak , azon 
óhajjal fejezem be felolvasásomat: vajha a thea, 
melyet elénk csészéinek (ad normám : tálalnak), 
érdekesebb és élvezhetőbb legyen, mint az el
múlt esztendő. 

A többit pedig majd elvégzi az utánam kő
vetkező kis ember a helység nagy kalapácsával 
és Erdélyi Náci az ő bűvös nyirettyűjével. 

„Hadd szeljék hát az a csöndes." 
( i e l l é r i M ó r . ek
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